LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI XXXVIII (1997)

Vita PRANSKUNAITE

KIELES PAVADINIMAI LIETUVIU KALBOS TARMESE

Nedidelio, ilga judria uodega paukstelio (Motacilla) daugiausia lietuviy kal-
bos tarmése paplitgs pavadinimas — kie/é'. Tiesioginiy atitikmeny lie. kielé
turi kitose balty kalbose, plg.: 1a. ciélava, pr. kylo. Etimologai §j Zodj sieja su
ide. *kér Saknies veiksmazodziais, rei$kianciais judéjima (Fraenkel 1962: 251;
Karulis 1992: 170-171; Sabaliauskas 1990: 149; Toporov 1980: 361-365). Kitose
ide. kalbose 8io paukscio pavadinimy, tiesiog atitinkanéiy lietuviy 47e/é, rodos,
nezinoma. Taliau semantiniu poziuriu lie. kselé galima sieti su sudurtiniais
kity kalby pavadinimais, plg.: rusy 7psacoryska, 1pscoxsdcrka, lenky trzesio-
gonek, vok. Bachstelze, pranc. hochequeue, angl. wagtail ir kt., kuriy vienas
demuo reiSkia judéjima, kitas — uodega. I§ lietuviy tarmiy tik viename punkte
uZfiksuotas tokios darybos kielés pavadinimas — $vytrauodége (Musninkai, Sir-
vinty raj.). V. Toporovas, lygindamas baltiska kze/é su kity ide. kalby pavadini-
mais, mano galéjus ir balty kalbose egzistuoti sudurtinj Zodj su antruoju déme-
niu, reiSkusiu ,,uodega“, nors patikimy duomeny tokios struktiiros rekonstravi-
mui nepateikiama (Toporov 1980: 364).

Kielés pavadinimas randamas K. Sirvydo Zodyno pirmajame leidime (apie
1620 m.), rankrastiniame XVII a. vokie¢iy-lietuviy kalby Zodyne ,,Lexicon Lit-
huanicum®, P. Ruigio Zodyne (1747 m.) bei kituose XVIII-XIX a. leksikografi-
jos darbuose ir leidiniuose (K. Milkaus, F. Kuriai¢io, A. Juskos Zodynuose, S.
Daukanto rastuose).

Beveik visose dabartinése lietuviy tarmése paplitusi pastovaus kiréiavimo
pavadinimo forma - kie/é (1), tatiau daugelyje viety Sis Zodis yra ir kilnojamos
(3) paradigmos — ki7e/é. Daug kur abi formos vartojamos pramaisiui, nors viena
i§ juy paprastai yra vyraujanti. PavyzdZiui, piety aukstai¢iy plote ir rytinése kau-
niskiy $nektose tokia forma yra kielé, kitur — kielé. Tiktai pastaroji forma
daugiausia uZrasyta visuotinio kir¢io atitraukimo zonoje (pvz., $iaurinéje pane-

! Kielés pavadinimai, jy paplitimas ir vartojimas lietuviy kalbos tarmése apZvelgiama
daugiausia remiantis duomenimis, kurie uZraSyti pagal A. Salio 1941 m. sudarytg anketa
»Apklausas 1 ZodZiy geografijai tirti. Tie duomenys i§ daugelio Lietuvos viety surinkti 1942—
1943 m. ir toliau pildomi nuo 1972 m. Taip pat pasinaudota didZiuoju ,,Lietuviy kalbos Zodynu“
(LKZ), jo kartoteka ir kitais 3altiniais.
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veZziskiy ploto dalyje, Zemaiciy tarmes plote), vakariniame kauniskiy pakrasty-
je. Tik pakrastinése Zemaiciy Snektose (Kelme, Kur§énai, Pagramantis, Taura-
ges raj., Raseiniai) pasitaiko forma ir su kilnojamuoju kiréiu. Dél formy lv(ﬁsIé ir
kielé paplitimo dar Zr. 1 pav., taip pat LKZ_ V 748; kielé DrZ 151; LzZ 117.

Atskirose ryty aukstaiciy ploto vietose (Eriskiai, Panevézys, Smilgiai) varto-
jama §io pavadinimo forma kiela (LKZ V 748).

Tarmése esama nemazai demmutywmq Saknies kiel vediniy: kielditis, kielii-
kas, kiel(i)uke, kielitis, kielitis (LKZ V 748-749), kieldiké (DrZ 151),
kieldité (LzZ 117). ,Apklauso 1 duomenys dar turtingesni: uzrasyta de§imt
deminutyviniy 4ieles formy. IS jy daZniausiai vartojamos: kieléle (pasitaiko
bemaz visame lletuvu; kalbos plote), kieliké (j rytus nuo Saukény, Uzvendio ir
Silalés, t. y. beveik visame raseiniskiy plote, Klaipédos krasto vakariniame kam-
pe, taip pat apie Jonavg ir Kauna), ksefiiké (pietinése dziiky $nektose), kieldité
(lietuviy kalbos pietry¢iuose), kielyté (ryty aukstaiciy plote apie Rokiskij, Zara-
sus, Molétus). Retesni, pasitaikantys visose tarmése deminutyviniai kie/és ve-
diniai: kiefute, kieliiite, kieliuté, kielitikas.

Pauk3Cio pavadinimo kie/é Saknis atsplndlrna 8] Zodj turin¢iy tarmiy ploto
vietovardZiuose ir asmenvardzivose: Kieliai (Sirvinty raj. kaimas), Kielionys,
Kieliskas (Prieny raj. kaimai), Kieliskés (Kalsladorlq raj. kanmas) Kieliskiai
(Birzy raj. kaimas), Kicliigala (PanevéZio raj. kaimas); Kieliskas (Prieny raj.
ezeras) (Lietuvos 1963: 74; Vanagas 1970: 172); Kiela, Kiela, Kiele, Kieldits,
Kieliduskas, Kiélius (Lietuviq 1985: 988-989).

Daugiausia Zemaiciy tarméje ir gretimose vakary aukstai¢iy Siauliskiy (Ario-
gala, Raseiniy raj., DimSiai, Lieporiai, Siauliy raj., Stupurai, Joniskio raj.), re-
Ciau kitose $nektose (pvz., Zapyskis, Kauno raj.) greta pavadinimo 47e/é varto-
jamas ir Jedspira. TelSiSkiy ir SiauliSkiy plote vyrauja forma /édspira (1 kir¢.),
o didesnéje raseiniSkiy dalyje (Kelmé, Raseiniai, Varniai, TelSiy raj.) — /fedspira
(3" kir¢.), Zr. 1 pav., taip pat — Vitkauskas 1976: 171. Tik i§ vienur kitur yra
Zinomos Sio pavadinimo ¢&- kamienés formos: /édspyré (1; Meskuiciai, Siauliy
raj.), ledspyré (3% Kraziai, Kelmés raj. ) Tokio kamieno formg yra uZfiksaves
A. Juska, plg.: ,,paukstis, kurs pavasarj pirmiausiai atlekia bi leda spirti, vadinas
chspzré“ (LKZ VII 227). Daug kur 3alia pagrindinés formos — lédspira | leds-
pira —uZradyta ir mazybinés (maloninés) reik§meés forma Jedspiriké, o Kur$é-
ny apylinkese — Jedspyrittkas (Vitkauskas 1976: 171).

Tarmese, kurioms biidingas pavadinimas /édspira (/ledspira), dazniausiai
Zinomas ir pirmasis $io paukstelio pavadinimas — 47e/e. Kai kurie atsakytojai j
»Apklauso 1“ klausima nurodo, kad ledspira esanti kieliy riisis.

Pavadinimo /edspira kilmé daZnai paciy Zmoniy aiSkinama: kielé parskri-
dusi iSspiria su uodega leda, jg seniau ir vadindavo Jedspira (Kaltinénai, Silalés
raj. (LKZ kartoteka)). T. Ivanauskas apie §j paukstel; raSo: ,pavasarj kartu su
gandru pasirodo pirmosios kielés, daznai ant ledo, upiy bei eZzery pakraséiuose.
Taigi, teisingai Zemaiciai pavadino kiele ledspira, nes, jai parskridus, tirpsta pas-
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kutinis ledas“ (Ivanauskas 1964: 209). Adomynéje (Kupiskio raj.) uzrasyta: me-
lynoji kiela atskridus ledg i$spiria, Zalioji kiela Zolg atnesa (LKZ kartoteka).

Dél to, kad pavasarj parskrenda kartu su gandru (tarmése vadinamu ir gar-
niu), kielé yra jgijusi gandro draugés ,reputacija“. Kai kur (Klampu¢iai, Vilka-
viskio raj.) ji taip ir vadinama — garnio draigé. Apie kiele sakoma: ja garnys
pavasarj parnesa po sparnu i$ piety (Dauksiai, Marijampolés raj. (LKZ karto-
teka)), gandro atnestji (Dotnuva, Kédainiy raj.), kiela parlekia su starku:
sako, starkas ja ant uodegos parnesa (Erzvilkas, Jurbarko raj. (LKZ V 748)),
netrukus parléks guzutis, ant uodegos parnes ledspyréle (LKZ kartoteka). Pa-
jevonyse (Vilkaviskio raj.) uzrasyta kielés ri§is garniné, Jiezne (Prieny raj.) -
baltdji arba busiliné. Sis lyginimas su gandru ar garniu, galimas daiktas, rade-
sis ne vien dél draugystés, bet ir dél spalvos.

Be minéty pavadinimy, vienur kitur uzrasyta ir kity akny pavadinimai: pre-
méné (Slapaberzé, Kédainiy raj.), pilemenukas (Antaliepté, Zarasy raj.), pie-
menuke (Alove, Alytaus raj.), piemenaité (Joniskis, Moléty raj., Krosna, Laz-
dijy raj., Plutiskés, Marijampolés raj.), dika vistdité (Dubiciai, Varénos raj.).
Keliose vietose uZraSyta zylé, zylélé, tatiau Cia greiciausiai supainioti pauks-
¢iai, nors LukoSaiciuose (Siauliy raj.) uzrasyta zylé kielivké. Butrimonyse (Sal-
Cininky raj.), Kamojyse (Baltarusija), Pliupuose (Kédainiy raj.), Rodiinioj (Bal-
tarusija), Siesikuose (Ukmergés raj.) uZfiksuotas slaviskos kilmés pavadinimas
pliska, pliska (plg: brus. mmcka, lenk. pliszka?). Tos paios $aknies yra ir
skolintiniy lietuviy pavardziy: Pliskd, Plyskditis, Pliskduskas, Pliskévicius,
Pliskus, Pliska, Pliskditis, Pliskduskas (Lietuviy 1985: 477-478), plg.: brus.
Ilmicka, Ilricko, [Lrickesud, lenk. Pliska, Pliszka.

T Ivanauskas raSo, jog Lietuvoje aptinkamos tik dvi kieliy radys: baltdji
arba Ziloji kielé, dar vadinama /édspira (Motacilla alba) ir gefltondji kielé
arba bandkielée (Motacilla flava). Tadiau, jei tikétume anketos »Apklausas 1
duomenimis, uZrasytais i§ lietuviy tarmiy, jy priskai¢iuotume daugiau nei dvi-
desimt rasiy. ,,Rasiuojama“ jvairiausiais pozitiriais. Pagal buvimo ar lizdo suki-
mo vietq skiriamos tokios kieliy radys: kalng, stoginé, baly, vandeniné, pievi-
né, arimy. Vilkabaliuose (Vilkaviskio raj.) ir Kalvarijoje (Marijampolés raj.)
uzrayta: Sokinéja po arimus, dél to sakoma, kad jg iSaria. Pagal spalva skiriama
baltgji arba busiliné (baltike), geltondji ( geltonuké), pilkdji ( pilkuate),
mélyndji (mesivoji, mélynuké, mélynuté), zlgji ( Zilike, zyié, Zylaité),
Zebrdji, sidabriné, Sémdji, $irmdji, juoddji. Kai kur rusis nusako konkre&ios
kino vietos spalva ar spalvotumo pobudj: geltonsnapé, raudonpiive, geltongi-
ze, baltagurkié, baltabuiné, baltasikné, geltonmarge, melynmarge, margdji.
IS kai kuriy pavadinimy matyti, jog kielés mégsta galvijy kaimynyste, sukiojasi

2
Del 3io slavy kalby zodZio etimologijos zr. ® acMe p M. Drumorormecknii c10Baps
pyeckoro g3sika 3, Mocksa: 1971, 283.
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apie bandas: karvakielé, bandos kiclé, bandkieleé, kumelkielike.

Kalbéti apie kielés rusiy pasiskirstymg tarmése sunkoka, nes minétosios rii-
Sys uZraSytos i$ jvairiy lietuviy kalbos ploto viety. I3imtj sudaro bandos kielé
arba barndkielé, Zinoma tik Siaurés Zemaiciy. Reciau pasitaikancios riisys uZra-
Sytos: Aukstadvaryje (Panevézio raj.) ir Siluose (Panevézio raj.) — $irmayi, Sin-
tautuose (Sakiy raj.) — _semoji, Vilkaviskyje - sidabriné. Maziausiai rusiy
pavadinimy uZrasyta i§ Zemaitijos. Kai kur kielés dar skirstomos j namines ir
laukines: /aukiné - pilkoji, naminé - geltonoji (Vir§kupénai, Papilys, Birzy
raj.). Ne visi apklauso atsakytojai skiria kielés rusis.

Nuolat matydamas kielg besisukiojancia apie savo namus, tvartus, galvijus,
stebeédamas jos elgesj, Zmogus daZnai save palygina su ja: ko cia Sokinéji, kaip
kielé (neduodi ramybés) (LKZ V 748); burcija kaip kielé pries liety (LKZ
kartoteka); nenulaikai uodegos kaip kielé (Kazly Rida). Turint galvo_le kie-
lés mazuma ir laibuma, apie menkq, plong Zmogy pasakoma: fa/ jau dideliai
kielingas vyras, jei né puro avizy nepanes(a) (LKZ V 748); apie zmogq
plonom kojom — kielakojis, kielablauzdis (LKZ V 748); aple plonq merging —
kielariiré (LKZ kartoteka), o PilviSkiuose (Vilkavikio raj.) net ir keikiamasi:
mat jj kielés (LKZ V 748)! Vadokliuose uZradytas prietaras — i$ kielés elgesio
galima nuspéti nelaime: Jeigu sutinki kur paukst] kiela, tai reikia sakyti , kiela
viks, vadegélg kvips“. | katra Song atkreips uodega, i§ ten lauk nelaimés (LKZ
kartoteka).

Palyginus 1942-43 m. atsakymus su naujesniais, uzraSytais po 1972 m., ir
apibendrinant ¢ia pateiktus duomenis, galima daryti kelias iSvadas. Lietuviy
kalbos plote labiausiai i8plit¢ pavadinimai k7e/é ir Jedspira. 1§ daugelio viety
»Apklauso 1 atsakytojy nenurodyta, ar /edspira vartojama kaip pauks¢io kie-
lés pavadinimas, ar tik kaip rdis. Dél kai kuriy spragy nuo 1972 m. pildytose
anketose sunku pasekti Siy dviejy sinonimiskai vartojamy pavadinimy raida tos
pacios tarmes plote (i§ daugelio viety apskritai néra atsakymy). Bet ir i§ ty,
gana fragmentisky, duomeny matyti, kad visame tarmiy plote vartojamas ben-
drinés kalbos pavadinimas Kk7e/é stumia i§ vartosenos Jledspira. Ledspira po
1972 m. uzfiksuota vos 3eSiuose punktuose: tel$iSkiy rytiniame ir pietrytiniame
pakrasCiuose (Vegeriai, Raudénai, Luoké) bei prie $io ploto besiliejanéiy var-
niskiy viename punkte (Ginteniai). Bet, kaip minéta, naujesnieji duomenys né-
ra iSsamus. IS retesniy pavadinimy minétini $aknies piemen- variantai, vartoti
Piety Lietuvoje, bet jie taip pat beveik iSstumti kse/és. Pastaraisiais metais
plemenuké uzraSyta vieninteliame punkte — Alytaus rajone, Alovéje.
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DIE BEZEICHNUNG DER BACHSTELZE (LIT. KIELE) IN DEN LITAUISCHEN
MUNDARTEN

Zusammenfassung

Fir das Végelchen kielé (Bachstelze) mit dem langen beweglichen Schwanz ist in den litaui-
schen Dialekten am weitesten die Bezeichnung kie/é verbreitet. Im groBten Teil des litauischen
Sprachraumes hat dieses Wort eine feste Betonung — lit. kie/é (1). Doch in vielen Ortschaften,
besonders im Siidosten Litauens, weist dieses Wort innerhalb seines Pradigmas eine wechseln-
de Betonung auf, vgl.: kie/é.

In den Zemaitischen Mundarten und den benachbarten im Gebiet Siauliai werden neben lit.
kiele noch die Bezeichnungen lit. /édspira/ledspira gebraucht.

AuBer diesen Bezeichnungen liegen auch Ableitungen von anderen Wurzeln vor: Ableitun-
gen von lit. piemen- sowie Bezeichnungen slawischer Herkunft: pliska, pliska.

In den Mundarten liegen fiir die kselé — Arten viele Bezeichnungen vor, die sich nach der
Farbe bzw. der Buntheit des Gefieders, nach dem Ort wo dieser Vogel lebt bzw. sein Nest flicht
ausgerichtet sind. Der Vergleich der von Antanas Salys 1942-43 gesammelten Antworten auf
die Fragen, die im Bogen ,,Apklausas 1“ / ,,Umfrage 1“ vorliegen, mit den neueren Antworten,
die 1972 fixiert wurden, zeigt, daB im ganzen Mundartenraum das in der Gemeinsprache
gebrauchliche Wort kie/é alle iibrigen Bezeichnungen dieses Vogels verdringt.
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